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Posudek na diplomouvou praci be. Lucie Malinakové ,,Elektricka vodivost
elektrolytu a jeji aplikace ve vyuce chemie®

Autorka pfedlozila rozsdhlou praci o 122 strandch doplnénou seznamem pouzité literatury
s vyuzZitim 41 zdroji. Prdce je rozdélena na teoretickou, didaktickou a praktickou ¢&ast,
doplnéné ¢asti vénované diskusi vysledki.

V teoretické Casti se autorka vénuje dosti podrobné teorii elektrolytll, disociaci, pohybu
iontl v elektrolytech piisobenim elektrického pole a také vodivosti a zplisobim jejtho méfeni.

V didaktické Césti fe$i zatiidéni chemickych pokusi do systému vzdélavéni, predevSim
z teoretického hlediska.

V praktické &asti pak podrobné popisuje zadani a praktické provedeni Sesti laboratornich
cvideni s vyuzitim vodivostnich mé&feni, z vétsi ¢asti vhodnych i pro stfedni Skoly. V &asti
nazvané diskuse pak tyto prace hodnoti z hlediska naro¢nosti jejich provedeni a vhodnosti
jednotlivych pokusi pro urcité zptsoby vyuky.

Z hlediska vyjadfovani je prace zpracovana peknym jazykem, sevidentni peclivou
kontrolou, vyjadfovani je pfesné a srozumitelné. Necetné pieklepy rudi jen vyjimecné
(neionizovand misto deionizovand voda — str. 51 a 53, popisek obr. 31 — sonda, ¢idlo
konduktometru — nikoliv konduktometr). Za ne zcela pfesné povazuji tvrzeni o totoznosti
konduktometrickych titraci s dal§imi typy titraci. Pro konduktometrické titrace je totiZ typické
pouziti velmi koncentrovanych odmérnych roztokd, aby se zabranilo vétsim zménam objemu
a tim 1 koncentrace iontl pii titraci. Za uréity nedostatek povazuji vyuziti prolozeni bodi
v grafu polynomem. Vede totiz k tomu, Ze pro jednu hodnotu x je na zobrazené kiivce
piifazeno vice hodnot y (obr. 35 a 39). Dalsi drobnou chybou je nevhodné proloZeni vétvi
titradni kfivky (obr. 51), které vede ke zna¢né chybé urCeni BE. Z hlediska vzhledu n&kterych
graftt a také presnéjSimu proloZeni kiivkou by mozna bylo vhodné udélat vice bodd pii
méfeni (obr. 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 41, 45). Véci, ktera v textu plsobi rudivé je pouziti
pojmu ocukrovand voda v nadpisu kapitoly (4.4.6, 4.3.6). V anglické verzi souhrnu
(summary) je pouzit termin conductivity (vodivost) misto conductometer nebo conductivity
meter (konduktometr).

Prace jako takova zcela naplnila zadani, je obsahlé a pfesna, bez zasadnéjSich v&cnych chyb.
Vycltené nedostatky jsou vétSinou formalniho radzu a nijak nesnizuji hodnotu prace. Praci
doporucuji k obhajobé a navrhuji klasifikovat znamkou ,,vyborné®.
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